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Abstract:
The paper deals with the question of the thematization of the linden tree in the
context of national ideology in the poetry of Slovak romanticism. The linden tree
was the most important plant national symbol of Slovak Romanticism, its presence
defined the Slovak space as home and homeland, it functioned as a symbol of
Slavs, Slavic mutuality, but also as an allegory of national destiny and national
literature. The paper explores the relationships the linden tree enters into with other
plants that symbolize other nations. The linden tree is most often contrasted with
the oak tree, with which it formed a complementary pair in ancient mythology,
representing the masculine and feminine principles. Another national contrast to
the linden is the walnut and the straw as plants representing the Hungarians. The
paper will also try to reveal the thematical background of these opposites and
interpret their ideological use in favour of the stabilization of the national image.
Keywords: Slovak romanticism, nationalism, ideology, national symbol,
linden tree

V narodnej symbolike slovenského narodného hnutia zohravali délezita ulohy
aj vybrané prvky prirody, ktoré nadobudli narodno-reprezentativny charakter.
Slovenski myslitelia inSpirovani nemeckym idealizmom uvazovali o jednote
vsetkého existujuceho, o syntéze materidlneho a dusevného, prirody a ¢loveka.
Podl'a Pudovita Stara (1815 — 1856) idea a matéria maji tvorit’ jednotu, duch ma
objat’ prirodu a tuto jednotu ma uskutocnit’ a vyjadrit’ prave slovanska poézia — aj
prostrednictvom prirodnej symboliky.'

Ako najetablovanejSia a najdolezitejSia ,,narodna“ rastlina v literarnych
dielach slovenského romantizmu sa objavovala lipa. Pri obraznosti lipy slovenski
romantici Cerpali z morfolégie lipy, z vedomosti a skuisenosti, ktoré o lipe mala
dobova spolocnost’, taktiez z kultirnej tradicie symboliky lipy. V germanske;j
aj slovanskej mytologii, ale aj podl'a antickej tradicie (mytus o Filemonovi a
Baukide) bola lipa povazovana za ,,zensky* strom, bola nositel’kou charakteristik,
ktoré dobovo boli povazované za typicky zenské, za idedlne charakteristiky zeny,

1 Star 1987. 46
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Specificky manzelky (krasa, povab, materstvo, plodnost’, bezpecie, harmoénia a
ochrana). Ako symbol lipa pdvodne spoluvytvarala ,,locus amoenus®, ako strom,
pod ktorym sa stretavaji milenci, alebo figurovala vo vzt'ahu s dubom, s ktorym
vytvarala komplementarnu dvojicu zastupujlicu Zenu a muza.

Lipa v literature, ale aj v spolo¢nosti v 19. storo¢i postupne zacala fungovat
ako plnohodnotny narodny symbol.? Jej explicitna ,,zenskost™ sa jemne potlacala
(respektive tieto charakteristiky boli priradené Matke Slave), a jej spomenuté
femininne, materské charakteristiky boli prenesené na zachytenie pocitu zdomova.
Svojimi idylickymi konotaciami lipa urCovala, stelesiiovala a definovala vlast’
ako priestor bezpecia, harmoénie a domova, slizila na obsadzovanie priestoru.’
Mala reprezentovat’ typické slovanské narodné charakteristiky; jej morfologické
charakteristiky sa alegorizovali, napriklad jej mékké drevo malo odkazovat’ na
mikkost’ srdca a laskavost’ Slovanov, véely obletujuce kvitnice lipy na pracovitost’
Slovanov. To, Ze lipy boli ¢asto sadené v okoli l'udskych pribytkov, malo odkazovat’
na druznost’ Slovanov atd’.*

Nacionalnu symbolizaciu lipy v slovanskom kontexte rozsiril preromantik Jan
Kollér (1793 — 1852) svojou skladbou Slavy dcera (1824, a este vyraznejSie vo
vydani z roku 1832). Z romantikov najcastejSie tematizoval lipu Andrej Sladkovi¢
(1820 — 1872) a Jan Botto (1829 — 1881), respektive Casto sa objavovala aj v
tvorbe romantickych epigénov. V studii sa budem venovat’ hlavne tym textom,
kde sa lipa dostava do konfrontacie s inymi stromami alebo rastlinnymi symbolmi.
Konstrukt som najcastejSie nasla v tvorbe A. Sladkovica, ktory sa vo svojej tvorbe
venoval lipe sustavne a koncepcne.

Ako slovanski basnici etablovali lipu ako narodny symbol, pohlavna
komplementarita lipy a duba sa postupne narusila a ,,slovanska“ lipa vytlacila
dub zo symbolického priestoru naroda.> Viaceri basnici (napriklad J. Kollar a
Samo Chalupka) v niektorych svojich neskorsich textovych variantoch vymienali
pévodné symbolické duby na lipy.® A to aj napriek tomu, ze dub ako symbolicky
strom bol hlboko etablovany v slovenskej kultire. Slovenski osvietenski a
klasicisticki autori eSte dubu venovali 6dy podla antickych vzorov bez naznaku
narodnej ideoldgie (Bohuslav Tablic: Oda na dub, Jan Holly: Oda na dub) a
dub bol povazovany aj za posvitny strom slovanského hlavného boha Peruna.
Objavoval sa preto aj v tvorbe slovenskych romantikov, vac¢Sinou ako strom
slovenskych hor a lesov. U A. Sladkovica v lyricko-epickej skladbe Detvan (1853)
su napriklad duby sucast'ou slovenskej prirody. Sladkovi¢ v ivodnej Casti skladby

2Macura 1994. 91.

3V takomto vyzname sa lipa vyskytuje vo viacerych basnach J. Bottu ako zakliaty lipovy haj
alebo strom stojaci uprostred zakliatej krajiny, alegoricky zastupujtci Slovensko.

4Star 1987. 65-66.

SLipa si svoje femininne rysy uchovala aj v slovenskom romantizme, boli vSak jemne
potlacované, obzvlast’ tie, ktoré mali odkazovat’ na lipu ako na strom manzelky (Co by
evokovalo potrebu manzela). Ked slovenski romantici pouzili lipu v archaickom vyzname
zenského stromu, jej partnerom bol ¢asto javor, ktory ako ,,muzsky* strom sa vyskytoval vo
folklére. Javor ako narodny strom nebol vyraznejsie symbolizovany.

8Pozri: Kiss Szeman 2007. 80.
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Vrstovnikom ich spaja s idylickou krasou domova v tvare slobodnej prirody a s
narodnym symbolom sokolom:

Ako obet stlejii — bodaj by len stleli!
aby sme svet novy, vek slavy videli:
lez duhu nadeju ktoze z nas nelubi?
a let sokolovy a zelené duby?’

Duby teda nie st zo slovenského priestoru a symboliky vylu¢ované vsade. V
skladbe Detvan stoja duby aj pri narodeni hrdinu:

Mat zZne: a kto to dieta cicika?
Sum listia storocnych dubov,’

Symbolické, maskulinne konotacie duba v stvislosti so slovanskymi hrdinami
vo svojej hrdinskej epike miestami pouzil aj L. Stur. Aviak, ked’ sa dub objavil v
kontexte s lipou, v juxtapozicii oproti lipe, takmer vzdy nadobudol aspekt cudzosti
ako strom alegoricky zastupujuci Nemcov. Protiklad lipy a duba uplatnil napriklad
A. Sladkovi¢ v spomenutej skladbe Detvan, v ktorej, ako vidno z vyssie citovanych
Casti, inde s dubmi nespajal vyraznejsi aspekt cudzoty — len pri vztahu s lipou v
alegorickom vyzname:

., Neodtahuj sa od kvetu lipy,

Ze vidis dub uz s Zalud'om! —
Cudzie ta nikdy nezmieria vtipy
s nasim slovenskym osudom!’

Sladkovi¢ na tomto mieste explicitne hovori o ,,naSom* osude a o ,,cudzich®
vtipoch, a aspekt cudzosti a nasskosti spaja s lipou a dubom. Obraz posililuje
aj protikladom ,,plodov* oboch stromov — kvetov lipy a zaludov duba, ktoré
alegorizoval J. Kollar a ktorych konotacie u neho podrobne opisal cesky literarny
historik V. Macura. Lipové kvety aj dubové zalude mali evokovat' narodné,
vzajomne sa vyluCujlce charakteristiky pripisované Slovanom a Nemcom
(sladkost’, vona a pracovité véely oproti tvrdosti, horkosti a kancom, ktoré sa
kimia Zalud’'mi).!° Sladkovi¢ na citovanom mieste sa opieral o tieto alegoricko-
symbolické vyznamy lipy a duba, ktoré povazoval za kulturne etablované a ratal
s tym, Ze jeho Citatelia, jeho ,,vrstovnici®, pod ktorymi najskor rozumel svojich
generacnych druhov-intelektudlov, zasvitencov slovenského narodného hnutia,
dokazu odhalit’ aj d’alSie symbolické vyznamy.

7Sladkovi¢ 1972. 217.

83. strofa: Sladkovi¢ 1972. 219.
?60. strofa: Sladkovi¢ 1972. 243.
1Macura 1994. 92.
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Protiklad lipy a duba sa nachadza aj valegorickej bajke Jana Cajaka (1830 —
1867) Zastita s podtitulom Nemectvo a Slovanstvo (1875):

,, Pysne vravi lipe mladej
stoveky dub na ohrade:
Mas li koho medzi stromy,
¢o ta chrani od pohromy,
ak ja v tomto stinu teba?

Nato lipa: Aj, to prave
nijak neslizi ti k slave:
Von zo stinu na uslini,
chyst by mala sviezi, plny,
rozvitok Zitia zo seba!"

Biéjka je naozaj explicitna, alegorické vyznamy stromov st rozkryté v podtitule
basne (v povodnej Ceskej verzii v samotnom nazve'?). Pointa vyplyva z protikladne;j
interpretacie vzt'ah oboch stromov — o z jednej strany vyzera ako ochrana, z inej
strany znamend obmedzenie a utlak.

Motiv utla¢ania mladej lipky inym stromom este pred J. Cajakom pouzil Viliam
Pauliny-Toth (1826 — 1877) v bajke Orech a lipa (1846). V bajke sa mohutny
a stabilny orech-pan vysmieva mladej pruznej lipke, ktorou pohne kazdy vietor,
kym orech im odolava; no nakoniec vichor orech vyvrati, kym lipka ostava nazive.
Orech v tejto alegoriie ma predstavovat’ Mad’arov — sved¢i o tom napriklad aj to, Ze
orech je uvadzany ako ,,pan®, ¢o je narazkou na zemiansku koncepciu uhorského/
mad’arského naroda. Ako narodny madarsky strom orech nebol v uhorskej
spolo¢nosti rozsireny, vyskytoval sa skor ako zriedkava alegoria. Zdrojom tejto
alegdrie mohla byt alegoricka 6éda Egy leddlt diofahoz (Na vyvrateny orech, 1791)
jezuitu a klasicistického basnika Déavida Bar6ti Szaboa (1739 — 1819). Bardti
Szabd v tejto basni opisuje vyvrateny orech, ktory predtym stal vznesene ako kral
medzi stromami, teraz vSak vidne vyvrateny v prachu. Pri¢inou padu stromu st
v tejto basni Cervy a mravce, ktoré ho zvnutra rozozrali. Basen koné¢i vyzvou k
vlasti, aby bola ve¢ne ochranena. V prvej polovici 19. storo€ia bola tato alegoricka
baseni velmi zndma a Casto citovand, obsahovala ju napriklad aj nemeckojazycna
antologia mad’arskej literatary literarneho historika Ferenca Toldyho (1805 —1875)
Handbuch der ungrische Poesie (1828), ktoru poznali aj slovenski vzdelanci."
Alegoria orecha ako mad’arského stromu v slovenskom kontexte predstavoval
analogiu k dubu, budovala na maskulinnych charakteristikach orecha (tvrdy strom,

1 Cajak 1979. 81.

'2Baseil bola povodne napisana po ¢esky pod nazvom Slov/anstvo] pod zastitou Nemectva
(1851), Cajak 1979. 213.

13 Jan Chalupka (1791 — 1871) na tto antoldgiu reaguje napriklad vo svojom roméane Bendeguz
(1841, pozri Dusikova 2020. 76).
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kvety tvarom pripominajice muzsky pohlavny organ) aj na tom, Ze rastie skor v
teplejSich juznejsich regionoch.

V oboch bajkach vystupuje lipa ako mlady strom, ktory ma pred sebou
buducnost’ oproti stromom, ktoré majii minulost’, st staré. Reflektuje to na europsku
charakteristiku Slovanov ako mladého naroda bez minulosti, ktora bola v protiklade
k tendenciam historizmu a snahe kazdého naroda dokazat’ ¢im dlhsiu a slavnejsiu
minulost’. S touto charakteristikou ,,mladosti* sa slovenské narodné hnutie snazilo
vysporiadat’ rdznymi cestami, napriklad akcentaciou vlastnej minulosti (tradicia
Vel'kej Moravy), ale aj tak, ze zdoraznovalo zivotnt silu mladého ndroda a
zameriavalo sa na buducnost’. Je badatel'né, Ze v spominanej dvojici bajok krutejsi
osud zasiahne madarsky orech, ktory je vyvrateny a hynie. Nemecky dub nie je
explicitne zniGeny, v bajke J. Cajaka je pritomny skor generaény konflikt, mlady
strom si chce vydobyt’ miesto pod slnkom a negativny naboj bajky je tlmeny. Pri
mad’arskej alegorii dochadza k zniceniu utlacatel’a.

Slovenska lipa mala v tvorbe A. Sladkovica aj d’alSie narodné naprotivky.
Napriklad v basni Luhy slovenské (1862):

. India palmu a céder lud Libanu,

dub Nemec, pust Madar chvali:

Slovaci? — v chladok lipy svojej si stanu,
¢i bozi hnev ich a ¢i ohen pekelny pali. “"*

Lipa sa tu dostava do konfrontacie s d’alSimi ,,ndrodnymi‘ stromami. Zaujimavé
je, ze vsetky spomenuté stromy — dub, palma aj céder boli povazované aj za
symboly vzneSenosti a hodnoty. Oproti nim stoji ,,ptst** Mad’arov, ¢im Sladkovi¢
reflektuje na vnimanie niziny ako narodnej krajiny Mad’arov. Obraz madarskej
pusty mal aj ojedinelé pozitivne vyznenie v slovenskej literatire, (vo verSovanej
poviedke Syn pustiny Janka Kral'a), ale dominovalo skor jej negativne zobrazenie
ako pustej, nehostinnej, ni¢otnej krajiny. U Sladkovica proti vzneSenym stromom
ostatnych narodov a proti slovenskej lipe stoji ptist,, prazdnota, ktora metonymicky
mohla odkazovat’ aj na kvalitu konkuren¢ného naroda a slizit’ na jeho poniZenie.'

Pri slovensko-madarskej t¢éme ma lipa u Sladkovica aj rastlinny néprotivok
zastupujuci pust’ — slamu:

14 Zvyraznenia v citatoch Sladkovic¢ovych basni st od A. Sladkovica. Sladkovi¢ 1972. 407.
5K vzt'ahu ,,vysokého* slovenského sveta oproti ,,nizkemu* madarskému pozri Bilik 2011.
182-183.
Protiklad lipy a pusty pouzil Sladkovi€ aj v 6de venovanej Janovi Franciscimu, ktory napisal
na jeho oslavu, ked’ sa Francisci stal liptovskym Zupanom:
., Iys’to, — Co stal tak na pustach Madarov
sta driecna lipa v Bakoni,
pokoriac pysnu tvar pokornou tvarou —
v ktorom ndas poznali oni? (Janovi Franciscimu, 1864, Sladkovi¢ 1972. 565.)
Opét’ tu badat’ kategorické vyjadrenie skupin ,,my* — ,,oni* a protikladné charakteristiky
,,pokora®“ —,,pycha“ v paradoxnom postaveni.
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., V lietavych pieskoch dolnej, tej pysnej krajny,
tam rastie slama, byl kratkej, rocnej doby,

tam mlatia, tlacia — symbol to je neprajny —
stohy ich, ako kazdého leta hroby:

Nas je strom — vySka, trvacnost, krasa, sila —
z vrchov, stromov je vyhlad daleky:

Ti seju, zjeda co blizka, vrtka chvila —
sadime my, uzit' co maju veky.

(A. Sladkovic: Az posial’!l a dalej? 1864

Citovana alegoricka basen Az posial’! a dalej? opisuje vydavanie slovenskych
almanachov, medzi nimi aj almanachu Lipa. Lipa v tychto strofach je sucasne
stromom, symbolom naroda, nazvom almanachu ale aj alegdriou narodného
zivota a narodnej literatary. Je konfrontovand so slamou ako symbolom zivota
na ,,dolnej, pysSnej krajiny*, na nizinach Uhorska, kam chodilo mnoho Slovakov
cez letd na sezonne prace, hlavne na zatvu. Obraz nizin, kde sa pestuje pSenica,
Sladkovi¢ vel'mi kreativne rozklada: v texte nespomina pSenicu — ale slamu (ze
ide o pSenicu, je zjavné iba z toho, ze je mlatena). Mlatenie slamy vSak skor
evokuje predstavu prazdnoty (aj pod vplyvom frazeologizmu mlatenia prazdnej
slamy), synonymicky teda aj pustoty a pustatiny. Obraz tirodnej krajiny je teda
posunuty v smere k pustine, kde rastie ,,iba“ slama. Zaujimavé je, ako Sladkovic
v mene narodnej ideoldgie znehodnocuje pSenicu, v podstate ju uplne odstraiiuje
z obrazu (aby nenavodil jej takmer vylucne pozitivne vyznamy, ktoré boli zndme
samozrejme aj v slovenskej spolo¢nosti), preto sa objavuje iba v podobe (prazdnej)
slamy, dokonca v kontexte nasilia — spaja sa s nim mlatenie a bitie. Prva citovana
strofa je nazornym prikladom ideologickej obraznosti, kde sa potlacaji pozitivne
konotacie viazuce sa k prostrediu konkurenc¢ného naroda. Obraz Uhorska ako
pozehnanej, plodnej vlasti, zasIibenej zeme s plnymi klasmi bol totiz toposom,
znamym napriklad aj z textu mad’arskej hymny a pritomnym aj u slovenskych
autorov. V basni badat’ aj d’alSie prvky nacionalneho diskurzu — protiklad ,,my*
a ,,oni“ v podobe symboliky, protiklad vzajomnych charakteristik, kde hodnoty
su viazané na ,,nas“, ideologicky motivovany vyber vyrazov (seju — sadime) aj
zapojenie nasilia.

Kedze pre slovenské romantické narodné hnutie bola charakteristickd
silnd nabozenskost, lipa tiez vstupovala do systému sakralnej symboliky. Bola
ustivztaziovana s inymi dolezitymi stromami Biblie, A. Sladkovi¢ napriklad
vymedzuje lipu aj oproti jablone ako stromu hriechu v basni Lipa cyrilo-metodejska
(1864):

16 Sladkovic 1972. 472.
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.., Tehdy riekol Otec pravseviadny:
Zrat chee lovek! kliata jablon, padni!‘
Tehdy riekol otec vecnej sily:

,Lud svoj oznacim ja stromom inym!
Vezmem kriz, ktory ste postavili,
z neho ucinim ja, ¢o ucinim!“— "’

Prekliata jablon Starého zakona je nahradend novym stromom, posvétnou lipou.
Sladkovi¢ sa pritom opieral o Starovu myslienku, podla ktorej lipa je poetickym
stromom, lebo nenesie jedl¢ plody, nie je ,,materialnym®, nesyti materidlny, telesny
hlad.' Lipa oproti jabloni je vyzdvihovana pre jej duchovny charakter, kym jablof
zastupuje materialnost’, tvrdo kritizovanu Stirovskou etikou. V zavere tejto basne
je lipa vymedzena aj proti babylonskym vibam:

,, Obrdtte sa, z mrzkej baby lona®®
k lonu matky, kam Boh slavu sype,
od vitb osumelych Babylona

ku cyrilometodejskej lipe! “*’

Sladkovi¢ touto protikladnou vystavbou lipy oproti starozakonnym stromom
zdoraznuje, ze novodobym vyvolenym narodom st Slovania, ktori preberaju
miesto zidovského naroda v Bozom plane.

Lipa v umeni, v kultare aj v slovenskej spoloc¢nosti predstavitelov narodného
hnutia fungovala ako indikator narodného kontextu. Nadobudla mocensky
charakter, ktory jej symbolika pévodne neobsahovala, svojou pritomnostou mala
totiz vytyCovat’ hranice vlasti (podla J. Kollara v§ade tam, kde zili Slovania, mali
rast’ lipy).?! Jej symbolizacia mala akoby isté magické, totemistické rysy. Citované
basne ilustruji vysoka mieru ideologizacie obraznosti lipy v slovenskej romantickej
poézii. Ked’ v nej lipa vstupuje do vzt'ahu s inonarodnymi symbolickymi alebo
alegorickymi rastlinami, jej obraznost je presytenda narodnou ideoldgiou.
Protipostavenie, konfrontécia je jednym zo zakladnych poloh nacionalizmu, ktory
sa snazi vymedzovat’ a exkludovat’. Ide tu o imaginativne stvarnenie skupin ,,my*
a ,,oni“ pomocou narodnych emblémov, symbolov a alegorii. Lipa ma sluzit
na stabilizaciu skupinovej identity tym, Ze sa stava viditelnym znakom ,,nasej*
skupiny, ktora sa fiou ohradzuje voci ,,inym* narodnym skupindm. Viazu sa k nej
kladné charakteristiky a pozitivne emocie ako nadej, spolupatricnost’ a patos. Je

'7Sladkovic 1972. 464.

18 Star, 1987. 66.

19Za povsimnutie stoji duchaplna, no obscénna slovnd hra ,baby lona*“ — ,Babylona®,
ktora pravdepodobne patrila do repertoaru slovenskych l'udovych kazatel'ov na explicitné
vyjadrenie skazenosti Babylonu, symbolu svetskosti. Podobné expresivne vyrazy boli pri
realnych kaznach dobre vyuzitené, ale vo vzneSenej basni Sladkovi¢a podobna nizkost’
vyvolava efekt grotesknosti.

2 Sladkovic 1972. 470.
' Kollar 1875. 12-14.
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spata s vysokymi, duchovnymi ideami, ¢o ma zvyraziiovat' nizkost' protistran.
V podmienkach slovenského narodného hnutia, ktorého clenovia mali pocit
ohrozenia od inych narodov, je tento apologeticky pristup pochopitelny, plne
interpretovatelnym a skutocne ,,problémovym* sa vSak stava iba v transkultirnom
kontexte, v kontexte mad’arskej a nemeckej kultury.
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